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ol: Mosel Ash 20x20 / 20x30

Rvto. / Wall /Rvtm.: Feel Olive 7x28




RECOMENDACIONES PARA LA LIMPIEZA DE DECORADOS Y PIEZAS ESPECIALES

Debido a las caracteristicas de los metales utilizados en la confeccién de estos productos es suficiente utilizar una bayeta himeda y jabén liquido neutro.
Si la pieza llevara proteccién no quitarla hasta que el producto este colocado y limpio.

No se atenderan reclamaciones una vez colocado el producto.

RECOMMENDATIONS FOR THE CLEANING OF DECORATIVE AND SPECIAL PIECES

Due to the characteristics of the metals used in the production of these pieces, only a damp cloth and neutral liquid soap are required to clean them.
Any protective material should be left on the piece until it is fitted and clean.

Complaints will not be considered once the product has been fitted.

RECOMMANDATIONS CONCERNANT LE NETTOYAGE DES DECORS ET PIECES SPECIALES

Dues aux caractéristiques des métaux utilisés lors de la confection de ses produits, il est suffisant d’utiliser une éponge humide et du savon neutre.
Dans le cas ou la piece porterait une protection, ne pas I'enlever jusqu’a ce que le produit soit posé et nettoyé.

Aucune réclamation ne sera acceptée une fois le produit Pamesa posé.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. Aplica una politica de continuo desarrollo de sus productos y se reserva el derecho a realizar cambios en los productos, colores, especificaciones
técnicas, packings y codigos sin previo aviso.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. Ha realizado un esfuerzo considerable para que toda la informacién sea adecuada en el momento de la publicacion del catalogo.

A causa de las limitaciones del proceso de impresion los colores reproducidos pueden sufrir ligeras variaciones con respecto al producto original.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. Informa que este catalogo tiene validez a nivel informativo y por tanto no se hace responsable de los posibles errores de impresion; reservandose
el derecho de realizar modificaciones sin necesidad de preaviso.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. operates a policy of continuous development and reserves the right to make changes to its products, colours, engineering specifications, packa-
ging and codes without prior notice.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. has taken every effort to ensure that the information contained in the catalogue is correct at the time of publication. Due to the limitations of the
printing process, the colours reproduced may vary slightly from the original product.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. advises that this catalogue is only valid for information purposes and therefore does not accept responsibility for any possible printing errors.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. Applique une politique de développement continu de ses produits et se réserve le droit de réaliser des changements, que ce soit de produits,
couleurs, spécifications techniques, paquetages et codifications et cela sans en aviser préalablement l'acheteur.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. Aréalisé un effort considérable pour que toute 'information donnée soit adéquate au moment de la publication du catalogue. Dues aux limita-
tions du processus d’impression, les couleurs reproduites peuvent souffrir de légeres variations avec le produit original.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. Vous informe que les informations de ce catalogue sont données a titre informatif et qu’elle nest pas responsable des possibles erreurs d’impres-
sion. De plus, elle se réserve le droit de modifier les informations sans préavis.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U.
Calle Pina de Montalgrao, 2

(Carretera Vila-real-Onda Km 2,7)

12540 Vila-real , Castellén

Tel: +34 964 50 75 00
comercial@pamesa.com
WWW.pamesa.com
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